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DC-Motoren und Getriebemotoren

Bürstenlose DC-Motoren ❘ Schrittmotoren

Wechsel- und Drehstromantriebe

Getriebe ❘ Linearantriebe ❘ ELRA Komplettantriebe

Elektronik und Steuerungen ❘ High-Torque Direktantriebe

ELRA Antriebstechnik Vertriebs Ges.m.b.H
Elraweg 1
A-7093 Jois
Tel. +43 2160 712 11
info@elra.at
www.elra.at
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LcM GmbH
Siemensstraße 26‑28
32120 Hiddenhausen

Tel.: +49 (0)5223 189 66‑30
Fax: +49 (0)5223 189 66‑35
Mail: info@lcm‑gmbh.eu www.lcm‑gmbh.eu.lcm‑gmbh.eu

BRUSH‑tecES
®

‑ entfernt zuverlässig 
Klebstoffrückstände 
von Werkstückoberflächen

‑ egalisiert Toleranzen

‑ besonders geeignet für &
ausgelegt auf strukturierte 
Oberflächen

‑ bedeutend geringes 
Einbaumaß von 110mm

für exzellente Kanten ‑
Als stolzer Partner freuen wir uns 
sehr mit unseren chemischen 
Mitteln & Nachbearbeitungs‑

aggregaten Teil der Ott Maschinen 
sein zu dürfen.

Wir stellen vor:

„THE BEST WAY TO EDGE.“
Ganz nach diesem Motto finden Sie bei uns chemische Mittel

für die Kantenbearbeitung, sowohl VOC‑haltig als auch VOC‑reduziert. 
Besonders stolz sind wir ebenso auf unsere VOC‑freien Mittel und 
unsere passend dazu entwickelte Sprüh‑ & Düsentechnologie.

Premium‑Zweistoff‑Düse
‑ Bessere Einstellbarkeit durch Rasterung
‑ Kein Verstopfen durch enge Kanäle
‑ 30% Ersparnis gegenüber dem 
Vorgängermodell

‑ Bessere Dosierbarkeit
‑ Lebenslange Gewährleistung 
(mit LcM® Mitteln)

‑ Zerlegbar & dadurch immer reversibel

e Sprüh‑ & Düsentechnologie.

ch Rasterung

versibel
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Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Leserinnen und Leser,

herzlich willkommen bei der Paul Ott GmbH! Wir freuen 
uns über Ihr Interesse an unserem Unternehmen. 
Als hochspezialisierter Familienbetrieb, der mittlerweile 
in zweiter Generation geführt wird, blicken wir auf eine 
nunmehr 60-jährige Erfolgsgeschichte zurück. Unsere 
Entwicklung ist geprägt von konstantem Wachstum 
und innovativer Pionierarbeit auf dem Gebiet der Kan-
tenanleimung.

Unser bodenständiger Traditionsbetrieb hat seinen 
Firmensitz seit der Unternehmensgründung 1963 im
oberösterreichischen Lambach. Hier fertigen wir unsere 
Anlagen für den weltweiten Einsatz in Handwerksbetrie-
ben wie Tischlereien sowie in der Möbelindustrie.

Gerne laden wir Sie ein, auf den folgenden Seiten eine 
Reise durch die Geschichte unseres Unternehmens 
zu machen – und durch die Welt unserer Leistungen, 
Produkte und Serviceangebote.

Wir wünschen Ihnen viel Vergnügen!

Beatrix und René Brunner
Geschäfttsführung

Dear Madams, dear Sirs,
dear readers, 

we would like to welcome you at Paul Ott GmbH and
thank you for you interest in our company. We are a
highly specialized medium-sized business – which is
now being lead by the second generation of the own-
er‘s family. We are proud to be able to look back on a
history of 60 years of success and growth in which we
have shown lots of in inovations regarding edgeband-
ing technologies.

Our company has been based in Lambach, Upper
Austria, since its foundation in 1963. Here we manufac-
ture our systems for worldwide use in craft businesses
such as carpentries as well as in the furniture industry.

We would like to invite you to take a journey through
the history of our company on the following pages –  
and through the world of our services, products
and service offerings.

With best regards,

Beatrix und René Brunner
Management

VORWORT / FOREWORD 5

LcM GmbH
Siemensstraße 26‑28
32120 Hiddenhausen

Tel.: +49 (0)5223 189 66‑30
Fax: +49 (0)5223 189 66‑35
Mail: info@lcm‑gmbh.eu www.lcm‑gmbh.eu.lcm‑gmbh.eu

BRUSH‑tecES
®

‑ entfernt zuverlässig 
Klebstoffrückstände 
von Werkstückoberflächen

‑ egalisiert Toleranzen

‑ besonders geeignet für &
ausgelegt auf strukturierte 
Oberflächen

‑ bedeutend geringes 
Einbaumaß von 110mm

für exzellente Kanten ‑
Als stolzer Partner freuen wir uns 
sehr mit unseren chemischen 
Mitteln & Nachbearbeitungs‑

aggregaten Teil der Ott Maschinen 
sein zu dürfen.

Wir stellen vor:

„THE BEST WAY TO EDGE.“
Ganz nach diesem Motto finden Sie bei uns chemische Mittel

für die Kantenbearbeitung, sowohl VOC‑haltig als auch VOC‑reduziert. 
Besonders stolz sind wir ebenso auf unsere VOC‑freien Mittel und 
unsere passend dazu entwickelte Sprüh‑ & Düsentechnologie.

Premium‑Zweistoff‑Düse
‑ Bessere Einstellbarkeit durch Rasterung
‑ Kein Verstopfen durch enge Kanäle
‑ 30% Ersparnis gegenüber dem 
Vorgängermodell

‑ Bessere Dosierbarkeit
‑ Lebenslange Gewährleistung 
(mit LcM® Mitteln)

‑ Zerlegbar & dadurch immer reversibel

e Sprüh‑ & Düsentechnologie.

ch Rasterung

versibel

ATC020499_LcM_GmbH_220x305.indd   1ATC020499_LcM_GmbH_220x305.indd   1 28-11-2022   08:06:0928-11-2022   08:06:09



HISTORIE / HISTORY

Wachsender Erfolg: die ersten Jahrzehnte der Paul Ott GmbH

1963	
Paul Ott gründet in Lambach das Unternehmen mit 
dem Leistungsschwerpunkt der Furnier-Pressen-Ferti-
gung.

1980	
Nach Jahren des kontinuierlichen Wachstums wird das 
Betriebsgelände um eine Produktionsfläche auf nun 
5.400 m² erweitert.

1984	
Der österreichische Teil des Unternehmens wird von 
dem langjährigen Mitarbeiter Hans Kaser übernom-
men, dessen Philosophie und Werte das Unternehmen 
bis heute prägen.

1989	
Der Maschinenpark wird um zwei große, leistungsstarke
CNC-Bearbeitungszentren erweitert.

1990	
Das Unternehmen expandiert, auch international. 
Durch den Erwerb eines 12.000 m² großen Gewerbe-
grundstückes in der Carl-von-Linde-Straße in Lambach 
wird das Unternehmen den gestiegenen Leistungsan-
forderungen gerecht.

1991	
Aufgrund des konstanten Wachstums wird das „Werk II“ 
auf einer Gesamtfläche von 2.300 m² errichtet. Neben 
der Endmontage der Kantenanleimmaschinen be-
inhaltet das Gebäude auch ein Verwaltungszentrum 
inkl. permanenter Präsentationsfläche zur Maschinen-
vorführung.

1996	
Auf dem Areal wird eine weitere Montagehalle mit einer
Grundfläche von 1.200 m² errichtet

2003	
Durch seine Innovationskraft sichert sich das Unterneh-
men einen festen Platz am Weltmarkt. Das patentierte
Verleimsystem CombiMelt wird vorgestellt. Beatrix Kaser 
– Tochter des Inhabers – steigt in das Unternehmen ein.
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HISTORIE / HISTORY

Growing success: the first decades of Paul Ott GmbH

1963	
Paul Ott is the founder of the business in Lambach. 
Main goal is the production of veneer presses. 

1980	
After years of continuing growth and success the pro-
duction area has to be enlarged to 5,400 m². 

1984	
The Austrian part of the company Ott is taken over by 
the long-time employee Hans Kaser, whose philosophy 
and values are still a big part of the company today. 

1989	
The company starts working with two big CNC-con-
trolled working centers. 

1990	
The continuing growth – also internationally – made an-
other expansion of the productionals site necessary. The 
company now owns 12,000 m² on a second location, 
Carl-von-Linde-Straße in Lambach. 

1991	
Work in “Werk II“ – production area 2 – with a production 
area of 2,300 m² is started. The new building is mostly 
used for final installation of edgebanders and a new 
administrative center including a machine showroom. 

1996	
Another additional production hall with 1,200 m² en-
larges the production area 2.

2003	
The company is working on many international markets 
and is highly succesful. The new and patented glueing 
System ComibMelt is introduced. The daughter of owner 
Hans Kaser – Beatrix Kaser – starts working in the com-
pany.
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Innovation und Modernisierung: 
das Unternehmen im neuen Jahrtausend

2005–2007	
Mit neuen Maschinentypen wie Twister und Shark Quattroline etabliert sich das Unternehmen auch auf dem Sek-
tor der großen Bekantungszentren. Der neuartige Profilziehklingenwechsler AZK-4 wird vorgestellt.

2008–2012	
Die Maschinenreihen Kantomat und Profimatic werden durch vollkommen neue Maschinenkonzepte abgelöst. 
Präsentation der neuen StrongEdge und der Maschinenreihe TopEdge.

2013	
Die Firma feiert ihr 50-jähriges Bestehen. Beatrix Brunner – geborene Kaser – übernimmt gemeinsam mit ihrem 
Mann DI (FH) René Brunner die Geschäftsführung von ihrem Vater Hans Kaser.

2022	
Eröffnung der Erweiterung Werk II und des neuen, geräumigen Showrooms

2023	
Die Paul OTT GmbH feiert das 60-jährige Bestehen.

HISTORIE / HISTORY8
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Innovation and modernisation:
the company in the new millennium

2005–2007	
Paul OTT introduces new machine types like Twister and Shark Quattroline. The new scraper changer AZK-4 for up 
to 4 different profiles gets presented.

2008–2012	
The machine series Kantomat and Profimatic are replaced by newly designed machine types. The new machine 
Strong-Edge and the series TopEdge are introduced. 

2013	
Paul OTT GmbH in Lambach celebrates the 50 year anniversary! The daughter of the former managing director 
and her husband (Beatrix and DI (FH) René Brunner) are now leading the company.

2022	
Opening of the Werk II extension and the new, spacious showroom

2023	
Paul OTT GmbH celebrates its 60th anniversary.
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www.leitz.org

Qualität. 
Zuverlässigkeit.

Präzisionswerkzeuge und Werkzeugsysteme
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Gerüstet für die Zukunft: 
das Unternehmen heute 

In den Jahren von 2018 bis 2020 werden um-
fangreiche Investitionen in das „Werk I“ getätigt. Fast 
die gesamte Produktionsfläche wird abgerissen und 
auf dem aktuellen Stand der Technik inklusive neuer 
Maschinen neu aufgebaut. Im Jahr 2022 starten die 
ersten Schritte für die Erweiterung des Werk II. Die neu-
en Hallen und der neue Showroom werden 2023 im 
Oktober feierlich eröffnet.

Heute ählt die Paul Ott GmbH zu den Top-Herstellern 
von Kantenanleimmaschinen, die in Handwerksbe-
trieben und der Möbelindustrie aufa der ganzen Welt 
für effiziente und wirtschaftliche Produktionsprozesse 
sorgen. An unserem Traditionsstandort in Lambach 
beschäftigen wir ein hochqualifiziertes Team von ca. 
85 Mitarbeiter*innen und fungieren zur personellen 
Zukunftssicherung als Ausbildungsbetrieb in verschie-
denen technischen Lehrberufen.

Prepared for the future:
the company today

From 2018 until 2020 “Werk I“, the original produc-
tion site, has been thoroughly modernised. Almost the 
complete facility has been totally remodeled and is 
now a state-of-the-art production facility. 2022 the first 
steps towards adding more production area for Werk II 
are taken. In October of 2023 the additions as well as 
the new Showroom are opened to the public during 
an opening event. 

Today Paul Ott GmbH is one of the leading pro-
duc-ers of edgebanding machinery. OTT-Edgebanders 
are in use in carpentries and furniture producing 
facilities all over the world and enable highly efficient 
working processes. In our company in Lambach we 
employ a team of approx. 85 highly qualified workers 
and help secure the future of our region by educating 
young people in technical apprenticeships.
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PC- und EtherCAT-basierte Steuerungstechnik setzt weltweit Standards:
alle Komponenten für IPC, I/O, Motion und Automation
weltweit etablierte Meilensteine der Automatisierung: 

   Lightbus-System, Busklemme, Automatisierungssoftware TwinCAT
maximal skalierbare und offene Automatisierungssysteme 
basierend auf dem Hochleistungsfeldbus EtherCAT
Integration aller wesentlichen Maschinen- und Anlagenfunktionen 
auf einer Steuerungsplattform
universelle Automatisierungslösungen für über 20 Branchen: 

   von der CNC-gesteuerten Werkzeugmaschine bis zur intelligenten 
   Gebäudesteuerung

Scannen und alles 
über das Beckhoff 
Steuerungssystem 
erfahren

EtherCAT und 
PC-based control: 
New Automation 
Technology
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PRODUKTION / PRODUCTION

Das Herzstück unseres Unternehmens: das „Werk I”

Hier wird Fertigungstechnik auf dem neuesten Stand ermöglicht. Das 2020 grundlegend erneuerte „Werk I“ verfügt 
über eine Betriebsfläche von etwa 6.000 m². Die großzügigen Räumlichkeiten beherbergen unseren hochmodern 
aufgestellten Maschinenpark, darunter auch ein neues CNC-Bearbeitungszentrum des Herstellers ZAYER, welches 
eine Korpusbearbeitung von bis zu 15 Metern Länge erlaubt. Auch zahlreiche Schweißplätze, die Lackierung, u. v. m. 
sind im „Werk I“ untergebracht. Helle und moderne Arbeitsplätze bieten wir auch in unserem „Werk II“, wo sich die 
Endfertigung und Verwaltungsräumlichkeiten befinden.

The core of our company: the „Werk I”

Here, state-of-the-art production technology is made possible. The “Werk I”, which was completely renovated in 
2020, has an operating area of around 6,000 m². The spacious premises house our state-of-the-art machinery, in-
cluding a new CNC machining centre from the manufacturer ZAYER, which allows carcase processing of up to 15 
metres in length. Numerous welding stations, the paint shop and much more are also housed in “Werk I”. We also 
offer bright and modern workplaces in our “Werk II”, where the finishing and administrative rooms are located.
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Außerdem bieten wir  
für OTT-Maschinen:
  diamantbestückte Fügefräser  
 mit geräuschoptimiertem airFace  
 Grundkörper und wechselbaren  
 Schneidlingen (SmartJointer airFace)

 Fräser zur Kantennachbearbeitung

Losgröße 1 wirtschaftlich im Durchlauf fertigen  

INNOVATIVER KANTEN-PROFIL-FRÄSER  

Willi-Ledermann-Str. 1,  72160 Horb  a. N., T+49 (0) 74 51 / 93-0            www.leuco.com

Gemeinsame Werkzeug- 
entwicklung von LEUCO und OTT  

Schnelles, automatisiertes  
Wechseln der Profile

Individuelle Profilauswahl  
möglich (Standard R 2 / R 1 / 
Fase 45°)

 vertrieb.deutschland@leuco.com

Fase 45°)Fase 45°)

NEU: 1 FRÄSER 
– 3 PROFILE!

2020-02_OTT-Multiprofil-Fräser_OEM.indd   1 10.02.2020   10:18:44
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Kantenanleimung 
mit höchster Präzision – 
und nach individuellen Wünschen 

Als hochspezialisierter Fachbetrieb im Bereich der 
Kantenanleimung verfügen wir über jahrzehntelange 
Erfahrung und umfassende Expertise. Dieses Know-
how ist die Grundlage für die hohe Qualität unserer 
selbst entwickelten und gefertigten Produkte. Neben 
der Produktion in Serie gehen wir auch auf individuelle 
Wünsche ein und fertigen kundenspezifische Sonder-
lösungen.

Eines haben alle unsere Anlagen gemein: das patentier-
te innovative Verleimsystem CombiMelt, welches leicht 
anzuwenden und zu reinigen ist und auch eine einfa-
che Durchführung aller Servicearbeiten ermöglicht.

CombiMelt und PUR-Klebstoffe – ein unschlagbares 
Team für perfekte Ergebnisse!

Edge banding 
with the highest precision – 
according to individual requirements

As highly specialized producer for edgebanders we 
offer decades of experience and lots of expertise, 
which is evident in the high quality of our products, all 
designed and produced in Lambach. We offer both 
machinery in serial design and production and special 
solutions, designed to meet your special requirements. 

But there is one thing that all our machines have in 
common: the patented and innovative CombiMelt 
glueing system, which is both easy to clean and use 
and helps you with everyday maintenance. 

CombiMelt and PUR-glue – a perfect team for best 
results!
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Kompakt und flexibel:
PACIFIC+, TORNADO+

Diese durchdachten Anlagen sind optimal auf den fle-
xiblen Einsatz in Handwerksbetrieben zugeschnitten. Die 
kompakten Bauweisen ermöglichen es, auch auf kürze-
ren Maschinenlängen alle dafür notwendigen Bearbei-
tungsaggregate unterzubringen. Dadurch sind Sie als 
Anwender mit PACIFIC+ und TORNADO+ für den Arbeits-
alltag bestens gerüstet – heute und auch in Zukunft!

Ihr MEHRwert:
//	 Verarbeitung von Rollen-, Streifen- und Massivkan-

ten bis 15 mm
//	 Einfachste Bedienung über Touch-Display
//	 Optimale Nachbearbeitung
//	 Maschinenlänge von 5,6 bzw. 6,4 m
//	 Basisausstattung umfasst bereits alle üblichen Bear-

beitungs- und Finishaggregate
//	 Einfache Verarbeitung von PUR- und EVA-Klebstoffen
//	 Erweiterung mit OTT-Rückführlösung möglich (voll in 

Steuerung integriert)

Compact and flexible: 
PACIFIC+, TORNADO+

These machines are perfectly designed for the flexible 
use in carpentries. The compact build makes it possible 
to offer all necessary units even on shorter machine 
lengths. 
This guarantees that you as user of PACIFIC+ and  
TORNADO+ are ready for all jobs today – and in the 
future. 

Your additional value:
//	 Processing of coiled material, strip and massive 

edges up to 15 mm thickness
//	 Easy use via Touch-Display
//	 Perfect processing and finishing
//	 Machine lengths 5.6 or 6.4 m 
//	 Standard equipment already includes all usual 

processing 	and finishing units 
//	 Easy processing of PUR and EVA glue types
//	 Installation of OTT panel returns is possible (fully 

integrated in machine control)

PRODUKTE / PRODUCTS 17
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Variabel und spezialisiert: STORM+, STRONGEDGE, TOPEDGE

Diese Lösungen sind für die Hochleistungsproduktion optimiert und somit für den Einsatz in größeren Tischlereien 
bis hin zur Möbelindustrie geeignet. Eine Spezialisierung auf bestimmte Produkte und Werkstoffe ist manchmal der 
beste Weg, um sich als Unternehmen zu positionieren – mit unseren Maschinen bleiben Sie aber flexibel genug 
und können sich kurzfristig auf Veränderungen einstellen. Zudem sind alle unsere Maschinenlösungen voll in über-
geordnete Softwaresysteme integrierbar.

Ihr MEHRwert:
//	 Verarbeitung aller gängigen Materialien bis zu 25 

mm Massivkanten
//	 Einfache Bedienung über Touch-Display
//	 Maschinenlängen von 7,8 bis über 12 Meter – Platz 

für Ihre Speziallösungen
//	 Abstimmung der Zusatzaggregate auf Ihre Anforde-

rung, z. B. Nut-, Schleif- oder Spezialbürstaggregate
//	 Anbau eines 8-fach Kantenmagazins möglich

//	 Bearbeitungsgeschwindigkeit von 20 m/min (inkl. 
Eckenbearbeitung)

//	 Erweiterung mit OTT-Rückführ- und Beschickungslö-
sungen möglich

//	 Einfache Verarbeitung von PUR- und EVA-Klebstoffen
//	 Verarbeitung zweier Leimsorten auf einer Maschine 

mit zwei Verleimteilen als DUO-Ausführung zeitgleich 
möglich (TopEdge)

PRODUKTE / PRODUCTS20



Variable and specialized: STORM+, STRONGEDGE, TOPEDGE

These solutions are designed for high-end production and therefore perfect for use in bigger carpentries and 
furniture industry facilities. A certain specialization regarding products and material is sometimes the best way to 
secure your position – but with our machines you still remain flexible to react to changes. Additionally all our ma-
chine solutions can be integrated into your software-controlled production.

Your additional value:
//	 Processing of all usual materials up to 25 mm solid 
	 wood edges 
//	 Easy control via Touch-Display
//	 Machine lengths from 7.8 to more than 12 meters – 
	 more space for special solutions
//	 Additional equipment can be modified depending 

on your requirements. e.g. grooving, sanding or spe-
cial brushing units. 

//	 Installation of magazine for eight coils possible

//	 Feed speed of 20 m/min (incl. corner rounding)
//	 Installation of OTT return or infeed solutions possible 
//	 Easy processing of PUR and EVA glues
//	 Processing of two glue types at the same time is 

possible as special solution DUO with two glueing 
units (TopEdge)
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Aigner-Präzisionswerkzeuge
für die Holzbearbeitung

Aigner-Werkzeuge GmbH
Widldorf 25

A-4715 Taufkirchen/Trattnach
Tel. +43 (0)7733 7583

office@aigner-werkzeuge.at
aigner-werkzeuge.at

AIGNER WERKZEUGE 
SEIT 1975
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Sprühsysteme und chemische Produkte

auch auf Ihrer     -Kantenanleimmaschine

FINISH-QUALITY.COM

Erfolgreiche  
Partnerschaft mit Tradition 
Schon generationsübergreifend werden 
OTT-Kantenanleimmaschinen mit den  
original RIEPE-Sprühsystemen  
ausgestattet. Somit wird eine absolut  
saubere Werkstückkante in  
Finish-Qualität gewährleistet.

Ein internationales, erfahrenes und  
professionelles Team mit einem  
umfangreichen Know-how steht Ihnen  
gerne zur Verfügung.

Sprechen Sie uns an und profitieren Sie 
von unserem Qualitätsversprechen!

RIEPE GmbH & Co. KG
Theodor-Rosenbaum-Str. 24–30
32257 Bünde · Germany

Internet  www.riepe.eu
E-Mail  info@riepe.eu

Telefon  +49 (0) 52 23-68 74 07-0
Fax  +49 (0) 52 23-68 74 07-50



Rückförderungen mit System: TRANSCOMPACT, TRANSLIFT, TRANSEDGE

Heute kann man eine Kantenanleimmaschine nicht mehr isoliert betrachten. Sie muss vielmehr individuell unter-
schiedlichen Ansprüchen gerecht werden und schonendes Arbeiten – sowohl für das Material als natürlich auch 
für den Bediener – mit hoher Effizienz vereinbaren. Daher haben wir durchdachte Systemlösungen entwickelt, die 
ein zu jeder Maschine passendes Rückführsystem beinhalten. Unser Produktangebot umfasst die platzsparende 
Lösung TransCompact, das flexible System TransLift sowie die Komplettanlage TransEdge. Jede der von uns kun-
denspezifisch geplanten und umgesetzten Bekantungsanlagen wird bei uns im Haus aufgebaut und mittels einer 
optimalen Verwaltungssoftware auf die jeweiligen Kundenanforderungen eingefahren

Unsere bereits umgesetzten Produkte umfassen z. B.:
//	 Barcode-Scan, manuell durch Bediener  

oder automatisch über Flächenscan
//	 Automatische Beschickung der Maschinen
//	 Mehrere Abstapelplätze und automatische  

Ausschleusung fertiger oder übergroßer Teile

//	 Integration eines Roboters zur Beschickung  
nachgeordneter Bearbeitungsmaschinen

//	 Bandübergabesysteme für vorgebohrte Platten
//	 … und viele weitere Sonderlösungen

PRODUKTE / PRODUCTS 23

Ideen entstehen im Kopf,
die Möbel mit RSO-CAD.

Die Software für Möbelplanung und Produktion

www.rso.group
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Panel manipulation solutions: TRANSCOMPACT, TRANSLIFT, TRANSEDGE

Today an edgebander is no longer an isolated machine. Our goal is to combine individual requirements and 
improve manipulation of the panels – which is easier on the user as well as the work pieces. This is why we develop 
efficient edgebanding centers and panel return systems suitable for all our machines. Our return systems range 
from the space-saving solution TransCompact and the very flexible system TransLift up to the complete edgeband-
ing center TransEdge. Every edgebanding center is individually developed for and with a customer and is fully 
installed in our factory to ensure that it is as quick and easy to integrate into the client‘s production process as 
possible. 

Our already realized solutions include for instance:
//	 Barcode-Scanning, either manually or via surface 
	 scan
//	 Automatic infeed into machine
//	 Loading onto different stacking spots and auto-

matic unloading of finished pieces or larger work 
pieces

//	 Integration of a robot for loading of following work-
ing	 machines

//	 Manipulation systems via belts for pre-drilled panels
//	 … and many more special solutions
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Fourtec Fördertechnik GmbH · Einsteinstraße 6 · 9065 Ebenthal i.K. · Tel. +43 (0)463 287878-0 · offi ce@fourtec.at · www.fourtec.at

Fördertechnik Standard ❘ Fördertechnik Komponenten ❘ Fördertechnik Anlagen 
Tragrollen ❘ Hubtische ❘ Schutzzaun ❘ Alusysteme
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Baumeister | Holzbau | Dachdecker/Spengler 
Glasbau | Bauelemente | Bilderrahmen

www.hoermanseder-bau.at



HÄNDLER / DEALERS

International bestens vertreten!

International sind wir vertreten durch unsere Handels- 
und Servicepartner. 
Wir wählen unsere Partner mit großer Sorgfalt aus. Unser 
Händlernetzwerk finden Sie auch auf unserer Home-
page: www.ottpaul.com

Internationally well represented!

We are represented internationally by our trade and 
service partners. 
We select our partners with great care. You can also find 
our dealer network on our homepage: www.ottpaul.com
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Das Kompetenzzentrum für High-End-Maschinenbaukomponenten, 
Montage und CNC-Fertigung mit Perfektionsanspruch.

Präzisionstechnik
Gleitsysteme
Maschinenbau
Qualitätssicherung
Sand 9 · A-4650 Lambach · Tel. +43(0) 7245 22622 · offi ce@deinhammer.at
www.deinhammer.at
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CNC – Fräsen

CNC – Drehen

Schleifen

Baugruppenmontage

Steineggerstrasse 15
DE-75233 Tiefenbronn
Tel. +49 7234 5918
info@joma-zerspanung.de
www.joma-zerspanung.de

Präzision
         - made in JOMA

CNC – Fräsen
CNC – Drehen
Schleifen
Baugruppenmontage

CNC – Fräsen
CNC – Drehen
Schleifen
Baugruppenmontage

www.joma-zerspanung.dewww.joma-zerspanung.de

ATC020410_JOMA_Maschinenbau_220x150.indd   1ATC020410_JOMA_Maschinenbau_220x150.indd   1 14-10-2022   07:23:0114-10-2022   07:23:01

Ihre individuellen Aufträge aus der 
Zeichnung ohne Nachbearbeitung

Software für Interieur Design 
und Produktion

Wir bieten:
+ Stückliste erstellen, Material direkt im ERP bestellen
+ Kapazitäten und Ressourcen verplanen
+ An der CNC fertigen

CAD+T Solutions GmbH, +43 7229 83100 0, A-4052 Ansfelden, office@cadt-solutions.com, www.cadt-solutions.com



Der große Mehrwert 
unserer Kantenanleimung: 
unser exzellenter Service

Die Langlebigkeit und konstant hohe Qualität unserer 
Maschinen garantieren wir zum einen durch unsere 
hohe Fertigungstiefe – und zum anderen durch unser 
langjähriges und kompetentes regionales Lieferan-
tennetzwerk Wir gehen auf die individuellen Anfor-
derungen unserer Kunden ein und fertigen spezielle 
Sonderlösungen. Natürlich übernehmen wir auch die 
Endmontage der Maschine bei Ihnen vor Ort und sind 
Ihr zuverlässiger Partner für zukünftige Service- und 
Wartungsarbeiten.

In Österreich und Deutschland erfolgen diese Leis-
tungen durch unsere qualifizierten Serviceteams, in 
anderen Ländern stellen wir besten Service unter an-
derem durch ein sorgfältig zusammengestelltes Part-
nernetzwerk sicher. Mit unserem werkseigenen Lkw mit 
Kranaufbau nehmen wir auch selbst Anlieferungen vor. 
Profitieren Sie außerdem von unserer Service-Hotline 
ohne Extra-Kosten sowie von Maschinenvorführungen 
bei uns im Haus.

The great added value 
of our edge banding:
our excellent service

We guarantee the longevity and consistently high
quality of our machines on one hand through our
high vertical range of manufacture – and on the other
hand through our long-standing and competent
regional supplier network We respond to the individual
requirements of our customers and manufacture
special customised solutions. Of course, we also carry
out the final assembly of the machine at your site and
are your reliable partner for future service and mainte-
nance work.

In Austria and Germany this is done by our own very
qualified service team and additionally in other coun-
tries we are supported by our carefully selected part-
ners. With our own company truck we even deliver ma-
chines ourselves. Make use of our Service-Hotline with
no extra cost or visit our show room to see for yourself
what our machines do.

SERVICE / SERVICE 29



Die Paul Ott GmbH sagt danke!
Wir bedanken uns herzlich bei all unseren zuverlässigen Partner- und Zulieferbetrieben, die 
uns nicht nur im Alltag mit ihren Kompetenzen, sondern auch hier mit einem Inserat tatkräftig 
unterstützt haben und somit am Entstehen dieser Broschüre maßgeblich beteiligt sind.

Paul Ott GmbH says Thank You!
We would like to extend our thanks and our good wishes to our partners and reliable suppliers 
who not only support us with their work every day, but also with an advertisement in this brochure. 
Thus they had an important part in this presentation.

Im Gedenken an

HANS KASER – geb. 24.07.1952 

Wir trauern um unseren Seniorchef, Hans Kaser, der am 
7. Januar 2023 nach längerer Krankheit im Kreise der 
Familie friedlich eingeschlafen ist.

Sein Leben war neben der Familie zum größten Teil der 
Paul OTT GmbH gewidmet, wo er mit 16 Jahren die Lehre 
als Industriekaufmann begann. Durch jahrelangen, 
intensiven Einsatz und gutem Geschäftssinn schaffte er 
es, vom Angestellten zum Geschäftsführer aufzusteigen. 

Das von ihm höchst erfolgreich geführte Unternehmen OTT 
übergab er vor etwa 10 Jahren an seine Tochter Beatrix 
Brunner und ihren Gatten DI René Brunner und stand von 
da an stets mit gutem Rat zur Seite und unterstützte, wenn 
notwendig. Viel Zeit widmete er in seinen letzten Jahren 
auch seiner Leidenschaft, der Landwirtschaft.

Wir werden seinen Humor, seinen Rat, seine Präsenz 
und seine Großzügigkeit vermissen.

Wir danken für die Anteilnahme.

Beatrix und René Brunner
Geschäftsleitung 

Die Belegschaft der Paul OTT GmbH
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Möbelbeschläge

Reinigungsmittel

Klebstoffe

Möbelkanten

Die perfekte Lösung
Wir sind Hranipex, einer der führenden europäischen Hersteller und Lieferanten 
von Produkten und kompetenter Beratung für die Möbelerzeugung. Unsere breite 
Produktpalette umfasst Möbelbeschläge, Möbelkanten, Klebstoffe, Reiniger 
und andere Komponenten für die Möbelproduktion. All dies und mehr finden 
Sie in unserem E-Shop. Erstklassiger Service und höchste Qualität sind unsere 
Leidenschaft.
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Paul Ott GmbH
Maschinenfabrik
Carl-von-Linde-Straße 12
A – 4650 Lambach

Tel.: +43 7245 230-0
Fax: +43 7245 230-133
E-Mail: office@ottpaul.com

Web: www.ottpaul.com


